MA-LOADERS FOR AR-15 - AR-10 MA-LOADER

A California-Compliant Mag Loader Designed for Fast Reloads

MA-LOADERS FOR AR-15 California, among other restrictive states, passed a
series of laws designed to restrict the ability of law-abiding gun owners to
effectively reload their AR-style sporting rifles. This not only tramples on the rights
of law-abiding citizens, it also prevents innocent civilians from reloading their
guns quickly in the face of an attacker, possibly costing lives. To combat this,
Mean Arms developed its MA-Loader, the first-ever loading device designed to
reload AR-15s from the ejection port. The Mean Arms MA-Loader doesn't require
any modifications to a standard AR-15 rifle to function. Mean Arms offers an MA
Feed Ramp designed to streamline the loading process, but it is not required to
use the loader. These mag loaders will load 10 rounds of 7.62 NATO or 5.56
NATO quickly and easily, allowing honest gun owners to get their rifles back into
action quickly and easily. A Mean Arms MA-Loader designed for use in the
AR-15 will function in any mil-spec AR-15 rifle.

Attributes

Name: AR-10 MA-LOADER
Manufacturer: MEAN ARMS
Product no.: 100036244
Mfr. No.: 2100569

Caliber: 7.62x51

Capacity: 10-Round

Make: -

Style: Range Loader
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 292mm
UPC: 855926007059

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MALOADERS MEAN
ARMS AR10 MALOADER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Nachladefahigkeit Ihrer ARstil Gewehre zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewéhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwenden.

Halten Sie den MALoader aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen verwenden.

Informieren Sie sich lber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region beztiglich des Besitzes und
der Verwendung von Waffen und Zubehr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den MALoader nur mit ARstil .308 und AR15 Gewehren.

Vergewissern Sie sich, dass die Waffe vor dem Nachladen entladen ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der MALoader sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Laden Sie den MALoader nur mit den empfohlenen Munitionsarten (10 Schuss 7.62 NATO oder 5.56 NATO).
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen in der Néhe befinden, wahrend Sie den MALoader verwenden.
Verwenden Sie den MALoader nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Waffe

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
* Uberprifen Sie die Funktionalitat der Waffe, bevor Sie den MALoader verwenden.

2. Verwendung des MALoaders

® Positionieren Sie den MALoader uber dem Auswurffenster der Waffe.

® Flgen Sie die Munition in den MALoader ein, wobei Sie darauf achten, dass die Munition korrekt
ausgerichtet ist.

® Betatigen Sie den MALoader geméaR den Anweisungen, um die Munition in das Magazin zu laden.

3. Nach der Verwendung

® Entfernen Sie den MALoader von der Waffe.
® Reinigen Sie den MALoader nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® | agern Sie den MALoader an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den MALoader gemal3 den o6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Metallprodukten.
® Wenn das Produkt beschédigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fur gefahrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung
des MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER zu gewéhrleisten.



MALoader Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MALoader for your AR15 or AR10 rifle. This product is designed to enhance your
reloading experience while ensuring safety and compliance with applicable regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the MALoader safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that you are in compliance with local laws regarding firearm ownership and usage.

Keep the MALoader and ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the MALoader for any signs of wear or damage before use.

Use the MALoader only with compatible ammunition types: 7.62 NATO and 5.56 NATO.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is pointed in a safe direction when reloading.

Do not load the MALoader while it is inserted in the firearm.

Never exceed the specified capacity of the MALoader (10 rounds).

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the MALoader.
Do not attempt to modify or alter the MALoader in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® |nsert the MALoader into the ejection port of the AR15 or AR10.
® Ensure that the MALoader is securely in place and properly aligned.

2. Usage:
To load ammunition, hold the MALoader securely.
Insert 10 rounds of compatible ammunition (7.62 NATO or 5.56 NATO) into the MALoader.
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® Use a smooth, steady motion to push the rounds into the magazine.

® Once loaded, remove the MALoader from the ejection port and store it safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the MALoader in accordance with local regulations regarding plastic and electronic waste.
* |f the MALoader is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MALoader, please consult your retailer or manufacturer for assistance.
Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guide de sécurité pour le MALOADERS MEAN ARMS
AR10 MALOADER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER. Ce document est concu
pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation slre et efficace de ce produit. Lisez attentivement
chaque section pour garantir une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de toujours manipuler votre MALoader avec précaution.

Ne laissez jamais le MALoader a la portée des enfants.

Utilisez le MALoader uniquement avec des armes a feu conformes aux spécifications militaires.
Vérifiez régulierement I'état de votre MALoader pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le MALoader de quelque maniere que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant d'utiliser le MALoader, assurezvous que l'arme est déchargée.

Ne chargez pas le MALoader avec des cartouches endommagées ou non conformes.

Ne forcez jamais le chargement des cartouches dans le MALoader.

Gardez le visage et d'autres parties du corps éloignés de I'éjection lors de I'utilisation.

Ne laissez pas d'autres personnes s'approcher pendant que vous utilisez le MALoader.

En cas de probleme lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et vérifiez I'appareil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu : Assurezvous que le MALoader est complet et en bon état.
2. Préparez votre arme : Assurezvous que votre AR15 ou ARstyle .308 est déchargé et propre.
3. Positionnez le MALoader : Insérez le MALoader dans le port d'éjection de I'arme.

Utilisation

1. Chargez le MALoader : Placez jusqu'a 10 cartouches de 7.62 NATO ou 5.56 NATO dans le MALoader.

2. Actionnez le chargement : Tirez sur la gachette ou actionnez le mécanisme de votre arme pour charger les
cartouches.

3. Vérifiez le chargement : Assurezvous que les cartouches sont correctement chargées avant de tirer.
4. Répétez si nécessaire : Si vous avez besoin de recharger, répétez les étapes cidessus.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le MALoader avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sile MALoader est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER, veuillez
consulter le point de contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a
jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales lorsque
vous utilisez des équipements liés aux armes a feu.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MALOADERS
MEAN ARMS AR10 MALOADER

Introduzione

Il MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER eé progettato per facilitare il ricaricamento di fucili sportivi in stile
AR. E fondamentale utilizzare questo prodotto in modo sicuro per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle pratiche di sicurezza, sulle istruzioni per I'uso e sulla corretta
gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il MALOADER.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla il MALOADER prima dell'uso per assicurarti che non ci siano danni visibili.

Non utilizzare il MALOADER se presenta segni di usura o danni.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MALOADER solo con fucili AR15 o ARstyle .308 compatibili.

Non modificare il MALOADER in alcun modo.

Non utilizzare il MALOADER in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia o neve).
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non lasciare il MALOADER incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare.

® Posiziona il MALOADER sul portello di espulsione del fucile.
® Se utilizzi la MA Feed Ramp, installala secondo le istruzioni fornite dal produttore.

2. Utilizzo
® Riempi il MALOADER con munizioni compatibili (7.62 NATO o 5.56 NATO).
® Segqui le istruzioni specifiche per il tuo modello di fucile per ricaricare correttamente.
[ )
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Esegui un controllo finale per assicurarti che il caricatore sia correttamente caricato.
Rimuovi il MALOADER e riponi il fucile in una posizione sicura.

Istruzioni per il Disposizione
® Non gettare il MALOADER insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per la corretta eliminazione di prodotti per armi e accessori.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle opzioni di riciclaggio o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del MALOADERS MEAN
ARMS AR10 MALOADER. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MALOADERS MEAN
ARMS AR10 MALOADER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER. To innowacyjne urzadzenie zostato
zaprojektowane, aby utatwi¢ szybkie przetadowanie karabinéw AR15 i AR w stylu .308. Prosimy o uwazne
przeczytanie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj MALoadera wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze MALoader jest uzywany przez osoby doroste i odpowiedzialne.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

Nie uzywaj MALoadera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat podczas tadowania.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas tadowania broni.
Nie probuj modyfikowaé MALoadera w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny.
® SprawdZ, czy MALoader jest w dobrym stanie.

2. Uzycie MALoadera:
Umies¢ MALoader w porcie wyrzutowym karabinu.
Wi6z 10 nabojow 7.62 NATO lub 5.56 NATO do MALoadera.

[
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® Nacisnij na MALoader, aby zatadowac¢ naboje do magazynka.
® Powtdrz proces, az wszystkie naboje zostang zatadowane.

3. Po uzyciu:

® Zdejmij MALoader z karabinu.
® Sprawdz, czy karabin jest gotowy do uzycia.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj MALoader zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac wiecej informaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER,

prosimy o kontakt z odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub organizacjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem
produktow.

Zakonczenie



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER.






MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER latauslaitteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen laitteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain lainkuuliaisille aikuisille.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on turvallisessa kunnossa ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta MALoaderia vain ARtyylisissa .308 ja AR15 aseissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen MALoaderin kayttoa.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, lataamisen aikana.

Varmista, ettd latauspaikka on turvallinen ja eristyksissa muista ihmisista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjat ja puhtaat ennen kaytt6a.
® Aseta MALoader aseeseen niin, ettd se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista, ettd MA Feed Ramp (jos kaytetaan) on oikein asennettu.

2. Kiytté

® [ataa 10 patruunaa 7.62 NATO:ta tai 5.56 NATO:ta MALoaderiin.
® Varmista, etté patruunat ovat oikein suunnattuina latausprosessia varten.
® Paina lujasti ja tasaisesti, kun kaytat latauslaitetta.

® Tarkista, ettd ase on kunnolla ladattu ennen laukaisua.

Havitsoohjeet

® Havita kaytetyt patruunat ja laukaisemattomat ammukset paikallisten lakien ja sééntéjen mukaisesti.
* Al4 heitd MALoaderia tai sen osia tavalliseen sekajétteeseen. Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai
vaarallisten jatteiden késittelypalveluihin.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADERIsta, ota yhteys
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, ettd saat ajankohtaisia tietoja ja tukea tuotteesi turvalliseen
kayttoon.

Yhteenveto

MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER on suunniteltu helpottamaan ARtyylisten aseiden lataamista.
Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista, etta vastuullinen aseen kayttd on ensisijaisen tarkeaa.






Sakerhetsanvisningar for MALOADERS MEAN ARMS
AR10 MALOADER

Introduktion

Tack for att du valt MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER. Denna produkt ar designad for att underlatta
laddningen av ARstil sportgevar. For att sakerstélla séker anvandning och for att folja EU:s allmé&nna produkt
sékerhetsforordning (GPSR), vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid MALoader pa en saker och stabil yta.

Ladda endast magasin som &r avsedda for MALoader.

Se till att vapnet &r i ett sakert tillstdnd innan du borjar ladda.
Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid anvéndning av vapnet.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MALoader:

® Placera MALoader p& en stabil yta.
® Se till att den ar korrekt placerad och stabil innan anvandning.

2. Anvéandning av MALoader:

Kontrollera att vapnet &r avstangt och inte laddat.

Satt in MALoader i utkastporten pa ditt ARstil gevar.

Ladda 10 skott av 7.62 NATO eller 5.56 NATO i MALoader.
Tryck ner pa handtaget for att ladda om magasinet.

Ta bort MALoader efter att magasinet har laddats.

3. Underhall:

® Rengdr MALoader regelbundet for att sdkerstalla optimal funktion.
® Kontrollera for eventuella skador eller slitage, och byt ut den vid behov.

Avfallshantering
® Kassera MALoader pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metall.
® Tank pa att vissa delar kan vara atervinningsbara.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k obsluze a bezpe€nostni pokyny pro
MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER. Tento produkt byl navrzen tak, aby
usnadnil dobijeni vaSich ARstyle puSek. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim MALoaderu se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. prazdna a odjiSténa).
Udrzujte MALoader mimo dosah déti a nezletilych osob.

PFi manipulaci se zbranémi a dopliky vzdy dodrZujte zasady bezpe€nosti zbrani.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte MALoader na poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarnte MALoader pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s munici, ktera je urCena pro kalibr 7.62x51 nebo 5.56 NATO.
Neprovadéjte Upravy MALoaderu, které by mohly ovlivnit jeho funkénost nebo bezpecnost.
PTi pouzivani MALoaderu se ujistéte, Ze je umistén spravné a bezpecné v zbrani.

Nikdy nepouzivejte MALoader v kombinaci s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi zasobniky.
PFi dobijeni zbrané dbejte na to, aby se okolni osoby nachazely v bezpecné vzdalenosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna a odjisténa.
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici spradvné ndboje (7.62 NATO nebo 5.56 NATO).

2. Instalace:

* Umistéte MALoader do vyhozového otvoru zbrané.
* Ujistéte se, Ze je MALoader spravné a bezpe€né na svém misté.

3. Pouziti:
* VloZte ndboje do MALoaderu podle pokynl vyrobce.
* Jemné zatlacte na MALoader, aby se naboje spravné umistily do zasobniku.

® Po nabiti zasobniku zkontrolujte, zda je zbran pfipravena k pouziti.

4. Udrzba;

® Pravidelné kontrolujte MALoader na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte MALoader podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® MALoader a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte MALoader do béZného odpadu, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro recyklaci plastl a dalSich materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, pouziti nebo udrzby MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER se
obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali MALOADERS MEAN ARMS AR10 MALOADER. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



